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LITTÉRATURE ÉTRANGÈRE

Collectif
Femme, Rêve, Liberté
12 histoires inédites
Sous la direction de Sorour Kasmaï
(parution le 4 octobre)

Le 16 septembre 2022, Mahsa Amini, étudiante iranienne 
de vingt-deux ans, meurt à Téhéran sous les coups de la 
police des mœurs. Devenu un symbole, son assassinat 

embrase le pays. Partout résonnent trois mots : Femme, Vie, Liberté. Femmes 
et hommes défilent en Iran. En hommage à ce courage extraordinaire, 
douze écrivaines iraniennes ont répondu à l’invitation de Sorour Kasmaï 
de participer à ce recueil. Voici donc douze histoires inédites, douze voix 
féminines qui viennent s’unir au cri de celles et ceux qui ne renoncent pas.

Les bénéfices seront reversés à une association. Une soirée en présence de 
Françoise Nyssen, Sorour Kasmaï et certaines des autrices est organisée par 
le cnl le jeudi 19 octobre.
10 × 19 / 176 pages env. / 978-2-330-18434-6 / disponible en livre numérique
Ont participé à ce recueil  : Sahar Delijani, Fahimeh Farsaie, Zahra Khanloo, 
Sorour Kasmaï, Azar Mahloujian, Nasim Marashi, Aida Moradi Ahani, Bahiyyih 
Nakhjavani, Asieh Nezam Shahidi, Parisa Reza, Rana Soleimani et Fariba Vafi .
relations presse : Juliette Zaoui (01 55 42 63 06 / j.zaoui@actes-sud.fr)

Ahmet Altan
Les Dés
Roman traduit du turc par Julien Lapeyre de Cabanes
(parution le 4 octobre)

Avant la Première Guerre mondiale, époque des unionistes 
au pouvoir en Turquie, un garçon de seize ans fait preuve 
d’un courage incroyable en tuant publiquement l’assassin de 
son frère aîné. Il est immédiatement emprisonné, condamné 

à perpétuité car trop jeune pour être exécuté. Enfermé dans un lieu sordide, 
ce gosse que la mort n’inquiète pas impose d’emblée le respect, et son regard 
eff raie ceux qui le croisent. En prison, il se met à jouer aux dés. Un an après 
son incarcération, il est exfi ltré vers l’Égypte. Là commence son apprentis-
sage des choses de la vie. L’amour, l’argent, le pouvoir, les attentats politiques.
11,5 × 21,7 / 208 pages / 978-2-330-18407-0 / disponible en livre numérique
Ahmet Altan, né en 1950, est un des journalistes les plus renommés de Turquie. 
Son œuvre de romancier est traduite en plusieurs langues. Après Comme une bles-
sure de sabre (Actes Sud, 2000) et L’Amour au temps des révoltes (Actes Sud, 
2008), ses textes de prison, Je ne reverrai plus le monde, ont paru en 2019 (prix 
André Malraux 2019). En 2021 paraît Madame Hayat, prix Femina étranger.
relations presse : Juliette Zaoui (01 55 42 63 06 / j.zaoui@actes-sud.fr)



66

LITTÉRATURE ÉTRANGÈRE

Jaume Cabré
Consumés par le feu
Roman traduit du catalan par Edmond Raillard
(parution le 4 octobre)

Deux rencontres bouleversent durablement la vie d’Ismaël : 
Leo, son amour de jeunesse, retrouvée par hasard dans une 
mercerie, et le concierge du collège où il a enseigné, qui 
l’embarque dans un road trip déjanté durant lequel Ismaël 

se voit soigné dans un hôpital fantôme par le Dr Jivago, séduit par Marlene 
Dietrich et analysé par Emma Bovary. Un tourbillon quasi psychédélique 
pour un écrivain qui brandit ici, après le patrimonial Confi teor, une liberté 
créatrice absolue et salutaire.
11,5 × 21,7 / 160 pages / 978-2-330-18316-5 / disponible en livre numérique
Né à Barcelone en 1947, Jaume Cabré est l’un des écrivains catalans les plus recon-
nus par la critique et les lecteurs, récompensé par le prix d’honneur des Lettres cata-
lanes en 2010. En 2013 a paru chez Actes Sud son magistral Confi teor, suivi par 
deux recueils de nouvelles : Voyage d’hiver en 2017 et Quand arrive la pénombre
en 2020. Consumés par le feu marque son retour au roman.
relations presse : Cécile Mariani (01 80 05 97 22 / c.mariani@actes-sud.fr)

Hiro Arikawa
Au revoir les chats ! 
Traduit du japonais par Sophie Refl e
(parution le 1er novembre)

Dans Au revoir les chats ! Hiro Arikawa renoue avec l’uni-
vers captivant et attachant des Mémoires d’un chat. À tous 
ceux qui se demandaient ce qu’était devenu Hachi, le 
premier chat de Satoru, adopté après la mort des parents 

du jeune garçon, l’auteure répond dès la première nouvelle, dans un récit 
émouvant et plein de justesse autour du deuil, de la séparation et de l’ac-
ceptation. Au fi l de sept contes et par le regard de sept nouveaux félins, 
nous embarquons pour un voyage à travers le Japon. Peut-être plus encore 
que dans le roman, Hiro Arikawa atteint avec la forme de la nouvelle un 
équilibre parfait. En alternant des récits brefs sur les joies et les drames des 
humains décrits par des chats, le recueil célèbre, en somme, la vie.
11,5 × 21,7 / 240 pages env. / 978-2-330-18408-7 / disponible en livre numérique
Née en 1972 dans la préfecture de Kochi, au sud du Japon, Hiro Arikawa a publié des 
light novels pour adolescents avant d’écrire des romans pour adultes. Les Mémoires d’un 
chat, paru en 2017, a obtenu un vif succès et a été traduit dans de nombreux pays.
relations presse : Juliette Zaoui (01 55 42 63 06 / j.zaoui@actes-sud.fr)
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LITTÉRATURE ÉTRANGÈRE

Imre Kertész
Le Spectateur. Notes 1991-2001
Traduit du hongrois par Charles Zaremba  
et Natalia Zaremba-Huzsvai – Préface de Clara Royer 	
(parution le 1er novembre)

1991, le Mur de Berlin vient juste de tomber, la Hongrie 
devient une démocratie parlementaire et l’Occident est 
désormais à portée de main. Kertész, qui avait vécu des 
années en exil intérieur, peut désormais voyager, donner 

des conférences et travailler à Berlin. Pour cet observateur obstiné de l’exis-
tence, le journal intime est un compagnon permanent, dans lequel il note et 
commente non seulement les événements liés à la transformation politique, 
mais aussi ses doutes et interrogations concernant son œuvre et sa vie privée. 
> Parution simultanée de L’Holocauste comme culture en Babel (p. 22)

11,5 × 21,7 / 320 pages env. / 978-2-330-18396-7 / disponible en livre numérique
Né en 1929 dans une famille juive de Budapest, Imre Kertész est déporté à Auschwitz 
en 1944 et libéré du camp de Buchenwald en 1945. Écrivain de l’ombre pendant 
plus de quarante ans, avant le succès d’ Être sans destin, Imre Kertész a reçu le prix 
Nobel de littérature en 2002. Son œuvre est publiée en France par Actes Sud.
relations presse : Émanuèle Gaulier (01 55 42 63 24 / e.gaulier@actes-sud.fr)

Anuradha Roy
Le Cheval en feu
Roman traduit de l’anglais (Inde) par Myriam Bellehigue
(parution le 1er novembre)

Sara, arrivée d’Inde pour étudier dans une prestigieuse université bri-
tannique, résiste à un profond sentiment de solitude en consacrant son 
temps libre à la poterie. Ces moments de réconfort sont aussi l’occasion 
de convoquer ses souvenirs d’enfance, marqués par la figure de celui qui 
lui a enseigné cet art, Elango, un hindou mis au ban du village car tombé 
amoureux d’une musulmane. Passant avec aisance des entrées du journal 
intime de Sara à la vie d’Elango dix ans plus tôt, Roy nous livre une explo-
ration fulgurante de la fragilité de la paix. Alors que les destins changent 
en l’espace d’une journée explosive et que l’extrémisme religieux apporte 
souffrance et violence dans le village, les conséquences pour ceux qui osent 
rêver à contre-courant se déchaînent.
11,5 × 21,7 / 272 pages / 978-2-330-18394-3 / disponible en livre numérique 
Anuradha Roy, née en 1967, codirige la maison d’édition Permanent Black et réside 
à Ranikhet, petite ville nichée à deux mille mètres d’altitude dans l’Himalaya. Ses 
cinq romans sont publiés chez Actes Sud, dont Toutes ces vies jamais vécues (2020).
relations presse : Juliette Zaoui (01 55 42 63 06 / j.zaoui@actes-sud.fr)
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Sindbad
Elias Khoury
L’Étoile de la mer
Roman traduit de l’arabe (Liban) par Rania Samara
(parution le 4 octobre)

Adam, né en 1948, a grandi dans le ghetto de Lod, où 
ont été enfermés les Palestiniens restés sur place après 
la conquête de la ville par l’armée israélienne. À l’âge 
de quinze ans, dans la ville de Haïfa, il quitte seul la 

maison de sa mère, fuyant les traumatismes d’une enfance captive et un 
quotidien insupportable. À travers les vies successives de ce personnage 
fantasque, Elias Khoury poursuit, avec une acuité et un talent éblouissants, 
l’exploration des thèmes fondateurs de son œuvre : l’identité, la mémoire, 
le rapport entre la Shoah et la Nakba, et celui de la fiction à l’histoire.
14 × 22,5 / 384 pages / 978-2-330-18323-3 / disponible en livre numérique
> Nouvelle édition simultanée de La Porte du soleil en Babel (p. 20)

Né à Beyrouth en 1948, Elias Khoury est rédacteur en chef de la Revue d’études 
palestiniennes (édition arabe). Il est l’auteur d’une dizaine de romans, notamment 
La Porte du soleil (2002), son plus grand succès en France.

relations presse : Émanuèle Gaulier (01 55 42 63 24 / e.gaulier@actes-sud.fr)

Zaki Beydoun
Organes invisibles
Nouvelles traduites de l’arabe (Liban) par Nathalie Bontemps
Une coédition Sindbad (parution le 1er novembre)

Le caractère fantastique des nouvelles de Zaki Beydoun n’est pas sans rappeler les 
œuvres de Kafka ou de Borges. Ce livre, première traduction française de son 
travail, rassemble des textes issus de trois recueils. Cycle de nouvelles connec-
tées autour du même narrateur, succession de textes déroutants à lire comme 
des poèmes en prose – l’auteur nous convie à une vertigineuse exploration du 
monde des rêves, sans égale dans la littérature arabe contemporaine.

Trois nouvelles de ce recueil ont paru en 2020 dans la prestigieuse Nouvelle 
Revue française avec une présentation de J. M. G. Le Clézio, reproduite dans 
le livre. 
10 × 19 / 112 pages env. / 978-2-330-18466-7 disponible en livre numérique

Zaki Beydoun est né au Liban en 1981. Il enseigne la philosophie à l’université Zhe-
jiang, en Chine. Il a publié quatre recueils de textes fantastiques.

relations presse : Anne Vuksanovic (01 55 42 14 45 / a.vuksanovic@actes-sud.fr)
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Hugh Howey
Outredune
Roman traduit de l’anglais (États-Unis) par Thierry Arson
(parution le 4 octobre)

Premier roman de Hugh Howey en six ans, Outredune nous ramène dans le 
monde d’Outresable, dans un futur lointain maintes générations après qu’un 
désastre a détruit la civilisation telle que nous la connaissons. Quatre frères et 
sœurs tentent désespérément de s’y forger un avenir parmi les étendues déso-
lées d’un désert sans fin. Une suite haletante. 

À PROPOS D’OUTRESABLE

“Hugh Howey est un vrai visionnaire et ses livres sont des explorations de futurs 
possibles qui déforment l’esprit – mais toujours avec des personnages concrets et 
une écriture compulsive.”

The New York Times

“ Outresable démontre que le succès de la trilogie Silo de Howey n’était pas un 
coup de chance. Il s’agit d’un thriller de science-fiction supérieur, à la fois raffiné 
et réaliste. Outresable vous plonge dans son monde postapocalyptique sordide.”

Financial Times

13,5 × 21,5 / 512 pages env. / 978-2-330-17965-6 disponible en livre numérique

Hugh Howey a quarante-trois ans. Après avoir été capitaine de yacht, couvreur et 
libraire, il se lance en littérature. Son projet : écrire le roman qu’il aurait envie de 
trouver au rayon sf de sa librairie. Ce sera la trilogie Silo, best-seller mondial. Actes 
Sud a également publié Phare 23.

relations presse : Anne Vuksanovic (01 55 42 14 45 / a.vuksanovic@actes-sud.fr)
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actes noirs
Patrick Conrad
Au fi n fond de décembre
Roman traduit du néerlandais (Belgique) par Noëlle Michel
(parution le 4 octobre)
Après avoir tué le mauvais suspect du viol et meurtre 
de sa fi lle, l’ancien inspecteur de police Th eo Wolf sort 
de prison. Reconverti en dératiseur, il découvre lors de 
sa première mission le cadavre putride d’une femme. 

Développant une fascination obsessionnelle pour elle, Wolf se lance dans 
une enquête qui l’entraînera dans les recoins les plus sordides d’Anvers… 
Patrick Conrad signe un polar singulier à l’humour tranchant et teinté 
d’une poésie surprenante.
13,5 × 21,5 / 288 pages / 978-2-330-18404-9 / disponible en livre numérique
Patrick Conrad, né en 1945, est une fi gure familière du monde littéraire et médiatique fl a-
mand. C’est un touche-à-tout, aussi bien poète qu’écrivain, plasticien et cinéaste réalisateur 
de courts et longs métrages. Ses polars ont été plusieurs fois nommés au prix littéraire Her-
cule Poirot, qu’il a remporté en 2015 pour son thriller Moço. Il avait déjà reçu en 2007 
le prix du meilleur roman policier néerlandais original, le Diamenten Kogel, pour Starr.
relations presse : Anne Vuksanovic (01 55 42 14 45 / a.vuksanovic@actes-sud.fr)

Keigo Higashino
Le Cygne et la Chauve-Souris
Roman traduit du japonais par Sophie Refl e
(parution le 4 octobre)

La vie de Kazuma bascule lorsqu’il apprend que son 
père, Kuraki, vient d’avouer un double homicide, le 
premier en 1984 – prescrit – et celui d’un avocat qui 
fait la une des journaux. Bien que l’enquête policière 

soit close et que le procès approche, la fi lle de la dernière victime, Mirei, 
et le fi ls de l’accusé ont l’intime conviction que Kuraki a menti. S’il est 
le véritable meurtrier, pourquoi n’arrivent-ils pas à corroborer ses aveux ? 
Chercherait-il à protéger quelqu’un ? Afi n de rétablir la vérité, Kazuma et 
Mirei, le cygne et la chauve-souris, vont plonger ensemble dans le passé de 
leurs pères. Higashino au sommet de son art. 
14,5 × 24 / 432 pages / 978-2-330-18405-6 / disponible en livre numérique
Auteur d’une soixantaine de romans et d’une vingtaine de recueils de nouvelles, 
Keigo Higashino (né en 1958) est l’une des fi gures majeures du roman policier 
japonais. Son œuvre a remporté de nombreux prix littéraires dont le prestigieux prix 
Edogawa Rampo ainsi que le prix du meilleur roman international du Festival 
Polar de Cognac 2010 pour La Maison où je suis mort autrefois. Le Cygne et la 
Chauve-Souris est son onzième roman à paraître dans la collection “Actes noirs”.
relations presse : Anne Vuksanovic (01 55 42 14 45 / a.vuksanovic@actes-sud.fr)



actes noirs
Karin Smirnoff
Millénium 7
La Fille dans les serres de l’aigle
Roman traduit du suédois par Hege Roel-Rousson
(parution le 1er novembre)

Nouvel eldorado de l’énergie verte, le Nord de la 
Suède, et en particulier Gasskas, attire des entreprises 
avides de gains et des bandes criminelles pressées de 

s’enrichir. C’est pour un autre motif que Lisbeth Salander y débarque : 
sa nièce Svala (la fille de son détestable demi-frère) vit là-haut, seule et 
désormais livrée à elle-même depuis que sa mère a disparu.

Vers Gasskas se dirige aussi Mikael Blomkvist, afin de célébrer le mariage 
de sa fille. Mais il ignore que l’homme qu’elle épouse est un édile municipal 
à l’ambition démesurée, aux fréquentations dangereuses et aux pratiques 
des plus illégales.

Quand les forces du mal se déchaînent, Blomkvist et Salander sont pris dans 
la tourmente, séparés mais unis comme aux premiers jours de Millénium. 

En reprenant les rênes de la saga aux millions de lecteurs, Karin Smirnoff 
signe un thriller palpitant et d’une actualité brûlante avec en toile de 
fond les conflits mal assumés des pays nordiques à l’heure de la transition 
écologique.

“Lisbeth Salander est de retour – et peut-être meilleure que jamais. La vision de 
Karin Smirnoff est à la fois respectueuse du passé et tournée vers le futur – tout 
à fait remarquable.”

Lee Child

14,5 × 24 / 432 pages / 978-2-330-18406-3 / disponible en livre numérique

> Parution simultanée dans la collection “Actes Sud audio” (p. 18)

Née en 1964 dans le Nord de la Suède, Karin Smirnoff a débuté sur la scène lit-
téraire en 2018 avec Mon frère (JC Lattès, 2021), premier tome de La Trilogie 
de Jana – vendue à plus de 800 000 exemplaires en Suède, nommée pour le prix 
August et traduite dans une quinzaine de pays. Elle signe aujourd’hui avec La Fille 
dans les serres de l’aigle le septième volet de la saga Millénium et le premier d’une 
trilogie prévue sous sa plume. 

relations presse : Cécile Mariani (01 80 05 97 22 / c.mariani@actes-sud.fr)
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ESSAIS LITTÉRAIRES

Siri Hustvedt
Mères, pères et autres
Essais traduits de l’anglais (États-Unis) par Frédéric Joly
(parution le 4 octobre)

Mêlant philosophie féministe et mémoire familial, ce 
recueil explore les frontières mouvantes qui défi nissent 
l’expérience humaine. Siri Hustvedt déploie ses connais-
sances interdisciplinaires et toute la profondeur de sa 

pensée dans un recueil qui passe avec aisance des histoires sur sa mère, sa 
grand-mère et sa fi lle à celles sur ses mères artistiques – Austen, Brontë et 
Bourgeois –, avant de s’intéresser à la question du maternel au sens plus 
large, dans une culture façonnée par la misogynie. Un voyage éclairé à travers 
les questions d’amour et de haine au sein de la famille, les préjugés humains, 
la cruauté et le pouvoir de transformation de l’art. Ce livre plus personnel, 
émouvant et féroce, dit en substance ceci : être en vie signifi e être dans un 
état constant et dynamique d’échanges avec ce qui nous entoure, et ériger des 
frontières conceptuelles strictes constitue un danger. 
14,5 × 24 / 384 pages / 978-2-330-18324-0 / disponible en livre numérique
> Parution simultanée de Que sommes-nous ? en Babel (p. 21)
Romancière de réputation internationale, Siri Hustvedt est également une essayiste 
de premier plan. En France, son œuvre est intégralement publiée par Actes Sud.
relations presse : Sophie Patey (01 55 42 14 43 - s.patey@actes-sud.fr)

Alberto Manguel
La Cuisine des contrées imaginaires
Recettes traduites de l’anglais (Canada) par Marie-Catherine Vacher
Illustrations de l’auteur (parution le 1er novembre)

Alberto Manguel, amoureux de la cuisine et de la bonne 
chère, nous revient avec des recettes inspirées des lieux 
imaginaires emblématiques de la littérature mondiale. 
Pour faire rêver les grands comme les jeunes lecteurs, on 

préparera avec plaisir le cheesecake de l’Arbre Blanc du Gondor (Le Seigneur 
des anneaux), la salade de lotus de l’île des Lotophages (l’Odyssée), le mijoté 
de crevettes du capitaine Nemo (L’Île mystérieuse), les croquettes à la Sancho 
(Don Quichotte), les huîtres Vénus de l’île de l’Amour (Les Lusiades), ou 
encore le pudding aux prunes (De l’autre côté du miroir). Une invitation à la 
lecture par le biais de la cuisine : les deux piliers d’une vie heureuse ?
15 × 20,5 / 176 pages / 75 illus. N&B / 978-2-330-18395-0 / disponible en livre numérique 
> Parution simultanée de Monstres fabuleux en Babel (p. 22)
Écrivain, traducteur, éditeur, Alberto Manguel aime à se défi nir plutôt comme lecteur. 
Né à Buenos Aires, il a vécu dans de nombreuses régions du monde. En 2020, il a fait 
don de sa bibliothèque, composée d'environ 40 000 volumes, à la ville de Lisbonne. 
relations presse : Cécile Mariani (01 80 05 97 22 / c.mariani@actes-sud.fr)
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“Solin”ESSAIS

Daniil Turovsky
Intrusion : les hackeurs russes
Une brève histoire
Essai traduit du russe par Michel Parfenov
(parution le 4 octobre)

Ce livre parle des choix et des chemins empruntés par les hackeurs russes. 
Alors que certains sont restés des romantiques qui ne pensaient pas à l’argent, 
d’autres se sont enrichis ; et lorsqu’il s’est agi de régulariser leurs relations 
avec l’État, les uns ont commencé à travailler pour lui (usine à trolls de Pri-
gojine, élections américaines, Ukraine…), quelques-uns contre. En brossant 
le portrait des principaux hackeurs, Daniil Turovsky a fait de chacun d’entre 
eux le chapitre d’un polar où la pègre se mélange aux services secrets. Bref, 
comme en passant, une vue en coupe du régime poutinien dont il faut sou-
haiter que l’Ukraine soit le tombeau.
11,5 × 19,5 / 464 pages env. / 978-2-330-18433-9 / disponible en livre numérique
Daniil Turovsky, né à Moscou en 1990, journaliste d’investigation dans les princi-
paux journaux et médias indépendants russes, a longtemps travaillé pour le presti-
gieux portail Meduza, désigné “agent de l’étranger” et réfugié en Lettonie. C’est le 
meilleur spécialiste du monde des hackeurs russes.
relations presse : Sophie Patey (01 55 42 14 43 - s.patey@actes-sud.fr)

Myriam Ackermann Sommer
Michaël de Saint Cheron
Revenir
Dialogues sur les figures du Retour dans la tradition juive
(parution le 18 octobre)

Normalienne et agrégée d’anglais, Myriam Ackermann Sommer est devenue 
à vingt-six ans la première femme rabbin orthodoxe en France. Philosophe 
des religions, Michaël de Saint Cheron a fait son retour au judaïsme voici 
quarante ans, guidé dans son parcours par Emmanuel Levinas et Elie Wie-
sel. À travers leur dialogue, ils livrent l’analyse de leur retour au judaïsme à 
partir d’une enfance dépourvue de références à la religion qu’ils se sont choi-
sie. Chacun esquisse le trajet de pensée et de réflexion qui l’a conduit vers 
une tradition jusqu’alors tout à fait inconnue. Ils abordent aussi toutes les 
questions essentielles autour du retour au religieux, de la conversion, de la 
place des femmes en religion. Retour qu’ils décrivent et explorent comme 
l’appel d’une altérité vers un cadre de pensée inédit.
11,5 × 17 / 320 pages env. / 978-2-330-18436-0 / disponible en livre numérique
relations presse : Sophie Patey (01 55 42 14 43 - s.patey@actes-sud.fr)

“le souffle de l’esprit”
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Dr Anne Fleck
Énergie !
Comment sortir du labyrinthe de la fatigue 
Essai traduit de l’allemand par Isabelle Liber 

   (parution le 11 octobre)

La fatigue, tout comme la faim et la soif, est un signal, un processus naturel 
qui nous maintient en vie en protégeant le bon fonctionnement de notre 
organisme. Mais lorsque le sommeil ne suffi  t plus, lorsqu’il n’est plus 
réparateur, c’est qu’un autre genre de fatigue nous a envahis : l’épuisement 
ou la fatigue chronique. Pourtant, ce “nouveau mal du siècle” est souvent 
négligé par ceux qui en souff rent et par ceux qui les soignent, faute de 
pouvoir en identifi er précisément les causes. C’est à cette carence de prise 
en charge et de soin que se propose de remédier ce livre.

En se fondant sur plusieurs années de pratique et d’enquête médicales, 
la Dr Anne Fleck débusque les “draineurs d’énergie” cachés  : mauvaise 
digestion, intolérances alimentaires, infl ammations sournoises, infections ou 
dysfonctionnements métaboliques non détectés, maladies auto-immunes, ou 
pollution environnementale – autant de facteurs insidieux qui minent notre 
dynamisme. Puis l’autrice nous montre le chemin à prendre : en sachant 
observer et noter les indices ; en procédant, de concert avec un médecin, 
à des analyses spécifi ques en laboratoire ; en apprenant à détoxifi er notre 
organisme ; en tirant parti d’une alimentation judicieuse ; en compensant 
des déséquilibres nutritionnels et en renforçant notre système immunitaire 
par la prise de macronutriments et micronutriments appropriés ; et, bien 
sûr, en diminuant les facteurs de stress.

Sa stratégie est assortie d’un programme ÉNERGIE ! de 30 jours pour 
prendre de bonnes et saines habitudes.

Notre vitalité détermine notre santé, mais aussi nos pensées et nos actes. Le 
manque d’énergie paralyse notre capacité de décision, ternit notre humeur, 
s’insinue comme un poison dans nos relations et notre vie professionnelle, 
bref, porte atteinte à notre qualité de vie. Recouvrer une énergie nouvelle, 
c’est être en mesure de développer pleinement son potentiel.

14,5 × 24 / 364 pages env. / 978-2-330-18157-4 / disponible en livre numérique

La Dr Anne Fleck, également connue sous le nom de Doc Fleck, est une experte de 
renommée internationale en médecine préventive et nutritionnelle. Elle a mis au 
point une méthode qui marie certains apports concluants de la médecine conven-
tionnelle avec des apports novateurs des médecines préventive, orthomoléculaire 
et nutritionnelle, ainsi qu’avec des techniques éprouvées de naturopathie. Elle vit 
et travaille à Hambourg, est l’autrice d’une dizaine d’ouvrages qui ont connu un 
grand succès en Allemagne. ÉNERGIE ! est son premier essai traduit en français.

relations presse : Sophie Patey (01 55 42 14 43 / s.patey@actes-sud.fr)
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Kery James
À huis clos
Pièce de théâtre
(parution le 4 octobre)

À la suite d’À vif, Kery James convoque à nouveau son 
personnage fétiche, Soulaymaan, et le place au cœur 
d’une France meurtrie par une justice défaillante. Après 

le meurtre de son frère par la police, le jeune avocat décide de prendre les 
armes pour un face-à-face avec le juge qui a innocenté son assassin.
15 × 20,5 / 56 pages env. / 978-2-330-18333-2 / disponible en livre numérique 

• Création du spectacle (mise en scène de Marc Lainé) le 19 septembre à la Scène natio-
nale de Mulhouse. Puis, à Paris, au Théâtre national de la Danse-Chaillot en octobre, 
au Rond-Point en novembre et en tournée en 2024.

Trois fois disque d’or, Kery James est repéré dès ses onze ans pour ses nombreux talents. 
Auteur, acteur et réalisateur, il est désormais une figure majeure du rap. En 2012, il 
publie son premier livre, 92.2012 : 20 ans d’écriture, aux éditions Silène. Sa pre-
mière pièce de théâtre, À vif (Actes Sud-Papiers, 2017), dans laquelle il tient le rôle 
de Soulaymaan Traoré, rencontre un immense succès.

Sénèque
Phèdre
Pièce de théâtre
Adaptation et traduction du latin par Frédéric Boyer 
(parution le 11 octobre)

Une nouvelle traduction du grand mythe grec de 
Phèdre qui, à travers une langue toujours inspirée et 

résolument moderne, transpose dans notre époque la violence qui déchire 
les personnages.
15 × 20,5 / 48 pages / 978-2-330-18337-0 / disponible en livre numérique 

• La pièce, mise en scène par Georges Lavaudant et chorégraphiée par Jean-Claude Gal-
lota, sera jouée au Théâtre de l’Athénée, à Paris, du 12 au 22 octobre 2023, puis en tour-
née dans toute la France.

Sénèque est un philosophe, écrivain, dramaturge et homme politique romain du 
i er siècle de notre ère. Inspiré par les grands cycles épiques et tragiques des auteurs 
antiques (Euripide, Sophocle, Eschyle), il est la pierre angulaire qui relie le théâtre 
grec et ses versions modernes.

Frédéric Boyer est écrivain, traducteur, éditeur et directeur général des éditions 
P.O.L. Il a publié plus d’une trentaine de livres. Plusieurs de ses textes sont adap-
tés au théâtre.

relations presse : Émanuèle Gaulier (01 55 42 63 24 / e.gaulier@actes-sud.fr)
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Simon Abkarian
Hélène après la chute
Pièce de théâtre
(parution le 1er novembre)

Après Électre des bas-fonds, Simon Abkarian s’inspire 
d’un nouveau mythe antique, l’histoire d’amour entre 
Ménélas et Hélène, en conservant sa dimension épique 

et tragique, mais en le plaçant dans une criante modernité, faisant la part 
belle aux questionnements des femmes de notre temps. Hélène, loin de la 
lascive passivité dont elle fait preuve dans le texte d’Homère, confronte Mé-
nélas à ses abus et l’oblige à constater les dégâts commis par ses pairs.
15 × 20,5 / 56 pages / 978-2-330-18334-9 / disponible en livre numérique 

• Création du spectacle, dans une mise en scène de l’auteur, au Théâtre de l’Athénée à 
Paris, le 7 novembre 2023.

Né en France en 1962, d’origine arménienne, Simon Abkarian passe son enfance 
au Liban jusqu’à son retour dans l’Hexagone en 1977. Il se forme au théâtre avec 
Gérald Papazian, puis avec Ariane Mnouchkine. Au cinéma, il décroche dès 1989 
ses premiers rôles auprès de Cédric Klapisch et travaille dès lors avec plusieurs réa-
lisateurs. En 1998, il fonde la compagnie Tera. Toutes ses pièces de théâtre, récom-
pensées par de nombreux prix, ont paru chez Actes Sud-Papiers.

Laurent Gaudé
Même si le monde meurt
Pièce de théâtre
(parution le 15 novembre)

L’heure exacte de la fin du monde est annoncée. Cette 
nouvelle provoque différentes réactions dans le corps 
social : angoisse extrême chez certains, sentiment de 

liberté chez d’autres. Parmi eux, une jeune femme hâte la naissance de son 
enfant afin qu’il puisse découvrir la vie, ne serait-ce que quelques heures. 
Mais la fin du monde n’a finalement pas lieu. 

15 × 20,5 / 64 pages / 978-2-330-18335-6 / disponible en livre numérique 

Laurent Gaudé est un romancier et un auteur de théâtre qui fait partie intégrante 
du panorama littéraire français du xxi e siècle. En 2004, il obtient le prix Goncourt 
pour son roman Le Soleil des Scorta. Le prix des Libraires et le prix Goncourt des 
Lycéens lui sont attribués pour La Mort du roi Tsongor (2002). Chien 51 est son 
dernier roman en date (2022). Toute son œuvre est publiée chez Actes Sud. 

relations presse : Émanuèle Gaulier (01 55 42 63 24 / e.gaulier@actes-sud.fr)

ACTES SUD-PAPIERS
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Patrice Chéreau
Journal de travail
De Villeurbanne à Nanterre. Tome 5, 1977-1981
Texte présenté, établi et annoté par Julien Centrès
(parution le 4 octobre)

Ce livre est le cinquième d’une série de six volumes du 
journal de travail de Patrice Chéreau regroupant les 

notes du metteur en scène.
Les films Judith Therpauve et L’Homme blessé, la mise en scène de Peer 

Gynt et de plusieurs pièces de Koltès telles que Combat de nègres et de chiens, 
Dans la solitude des champs de coton ou encore Quai ouest, sont au cœur de 
ce nouveau volume. Les notes mettent en perspective les interrogations de 
Patrice Chéreau et ses méthodes de travail : la façon dont il conçoit et pré-
pare méticuleusement ses films, la lecture personnelle qu’il fait des œuvres, 
les références littéraires (Genet, Beckett, Claudel), philosophiques (Foucault, 
Freud, Lacan) et picturales (Brassaï, Hopper, Michaux) sur lesquelles il s’ap-
puie pour construire une dramaturgie moderne et imposante.

Nommé à la direction du Théâtre des Amandiers par Jack Lang en 1981, 
Patrice Chéreau tend également, à ce moment-là, à transformer le théâtre 
en un lieu de vie authentique, imaginé spécifiquement pour les habitants 
de Nanterre.
15 × 20,5 / 496 pages / 978-2-330-18018-8 / disponible en livre numérique 

• Dix ans de la mort de Chéreau en 2023 : des commémorations auront lieu à partir de 
l’automne (Théâtre Nanterre-Amandiers, Comédie-Française, etc.). 

Acteur, scénariste, réalisateur et metteur en scène de théâtre et d’opéra, Patrice 
Chéreau (1944-2013) a joué un rôle majeur sur la scène artistique et culturelle 
européenne durant plus de quarante ans.

Julien Centrès est docteur en histoire. Sous la direction de Myriam Tsikounas, il a réa-
lisé une thèse intitulée L’Écriture de l’histoire dans l’œuvre de Patrice Chéreau. Il a 
également collaboré à l’exposition “Patrice Chéreau, un musée imaginaire” à la Collec-
tion Lambert à Avignon en 2015 et aux manifestations “Patrice Chéreau en son temps” 
en 2016. Il a œuvré à la publication des quatre premiers volumes du Journal de travail.

D A N S  L A  M Ê M E  S É R I E

relations presse : Émanuèle Gaulier (01 55 42 63 24 / e.gaulier@actes-sud.fr)
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UNE COLLECTION DE LIVRES AUDIO
 

ESSAI

Salomé Saqué - Sois jeune et tais-toi
Essai lu par l’autrice
parution le 6 septembre - durée d’écoute : 8 h 30 

Une enquête édifiante qui démonte, nombreux chiffres et 
témoignages à l’appui, les préjugés qui collent à la peau des 

jeunes. Parce qu’il est urgent de changer de regard sur la jeunesse et de fonder 
une solidarité intergénérationnelle inédite à l’aune des défis qui sont les nôtres. 

ACTES NOIRS

Yrsa Sigurðardóttir - La Poupée
Roman lu par Slimane Yefsah
parution le 6 septembre - durée d’écoute : 14 h 

Une poupée retrouvée par hasard dans un filet de pêche, 
des ossements remontés des profondeurs de l’océan, des 

accusations d’abus sexuels sur mineurs : quel peut bien être le lien entre toutes 
ces affaires  ? Les questions et les enquêtes vont s’enchaîner pour Huldar et 
Freyja, sur le point de déterrer un lourd passé. 

Camilla Läckberg - Cyanure
Roman lu par Odile Cohen
parution le 1er novembre - durée d’écoute : 3 h 30

Alors que Martin Molin passe Noël dans sa belle-famille, 
sur une île isolée, le grand-père de sa petite amie, magnat 

industriel, meurt étouffé après avoir annoncé à ses enfants qu’il les a déshéri-
tés. Il décide de mener l’enquête en pleine tempête de neige… 
> Du même auteur en audio : La Cage dorée, La Sorcière, Femmes sans merci, Des ailes d’argent, 
Sans passer par la case départ, La Boîte à magie, lus par Odile Cohen.

Karin Smirnoff 
Millénium 7. La Fille dans les serres de l’aigle
Roman lu par Bernard Gabay
parution le 1er novembre - durée d’écoute : 11 h 30
parution simultanée en édition courante (voir p. 11)

> Dans la même série en audio : David Lagercrantz, Millénium 5, lu par Pierre Tissot ; David 
Lagercrantz, Millénium 6, lu par Bernard Gabay.

relations presse actes sud audio :
Laure Delaroche (01 55 42 63 08 / l.delaroche@actes-sud.fr)

18

La poupée
LU PAR SLIMANE YEFSAH audio

YRSA 
SIGURDARDÓTTIR

CAMILLA LÄCKBERG
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audio

LU PAR ODILE COHEN
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les serres de l’aigle

audio

LU PAR BERNARD GABAY 
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Laurent Gaudé
Paris, mille vies
Récit (parution le 4 octobre)
Un soir de juillet, sur l’esplanade de la gare Montparnasse, 
le narrateur est apostrophé par un homme agité qui répète 
plusieurs fois sa question : Qui es-tu, toi ? Guidé par cette 
ombre errante, il déambule de nuit dans un Paris étrangement 

vide où les époques se mêlent. Tant de présences l’ont précédé dans cette ville 
qui l’a vu naître, et ce sont autant de fantômes qu’il faut dire, apaiser, écrire, 
avant de revenir au grand appétit de la vie. Entre art poétique et récit fantas-
tique, Laurent Gaudé célèbre sa ville et se souvient, à la fois sincère et dis-
cret, heureux d’être un parmi les hommes et de chanter, le temps d’une nuit, 
ces mille vies qui nous devancent, nous accompagnent, nous prolongeront.
Babel n° 1904 / 96 pages / 978-2-330-18386-8 / disponible en livre numérique

Charif Majdalani
Dernière oasis
Roman (parution le 4 octobre)
Un spécialiste libanais de l’archéologie orientale est invité 
par le mystérieux général Ghadban à venir expertiser des 
pièces antiques dans le nord de l’Irak. Le voici reçu dans une 
oasis au milieu du désert, un îlot comme hors du monde 

et du temps. Mais nous sommes à l’été 2014. À l’est se trouvent les forces 
kurdes, au nord et à l’ouest, les djihadistes de Daesh. Autant dire que la séré-
nité et la beauté des paysages sont dignes du calme qui précède la tempête.

Sur les trésors à jamais perdus et sur les inéluctables transformations du 
monde, Charif Majdalani signe un roman d’aventures aussi contemplatif 
que captivant.
Babel n° 1905 / 272 pages / 978-2-330-18376-9 / disponible en livre numérique

Henry Bauchau
Antigone
Nouvelle édition
Roman (parution le 4 octobre)
Il fallait sans doute un roman pour incarner les passions de la jeune men-
diante qui, après avoir suivi son père, le roi aveugle Œdipe, des années 
durant, prend contre toute prudence le chemin de Thèbes avec l’espoir d’em-
pêcher la guerre entre les fils de Jocaste, ses deux frères tant aimés. Lumi-
neuse, intrépide, féministe, l’Antigone d’Henry Bauchau s’inscrit avec force 
dans l’histoire de la réécriture du mythe.
Babel n° 362 / 368 pages / 978-2-330-18377-6 / disponible en livre numérique

relations presse babel : Mélanie Bouzou (01 55 42 62 82 / m.bouzou@actes-sud.fr)
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James S. A. Corey
La Chute du Léviathan
Th e Expanse 9
Roman traduit de l’anglais (États-Unis) par Yannis Urano
(parution le 4 octobre)
L’Empire laconien s’est eff ondré, libérant les treize cents 
systèmes solaires du joug de Winston Duarte. Mais un 

immémorial ennemi s’agite et la guerre contre notre univers a bel et bien 
recommencé… Avec La Chute du Léviathan, James S. A. Corey referme de 
façon magistrale les aventures du Rossinante, et clôt l’une des plus enthou-
siasmantes sagas sf de ces dernières années, récompensée par l’Hugo Award 
de la meilleure série littéraire.
Babel n° 1903 / 656 pages env. / 978-2-330-18381-3 / disponible en livre numérique

Tamsyn Muir
Gideon la Neuvième
Le tombeau scellé 1
Roman traduit de l’anglais (Nouvelle-Zélande) par Stéphanie Lux
(parution le 4 octobre)
Harrowhark Nonagesimus, héritière de la Neuvième Maison 
et nécromancienne hors pair, doit passer à l’action. L’Empe-

reur a invité les héritiers de chacune de ses loyales maisons pour un grand 
tournoi. Si elle l’emporte, elle deviendra la servante immortelle et toute- 
puissante de la Résurrection, mais chaque nécromancien doit être accom-
pagné de son cavalier. Sans le glaive de Gideon, Harrowhark échouera, et 
la Neuvième Maison périra… Couronné du Locus Award 2020, Gideon la 
Neuvième ouvre avec brio la tétralogie du Tombeau scellé.
Babel n° 1902 / 608 pages env. / 978-2-330-18387-5 / disponible en livre numérique

Elias Khoury
La Porte du soleil
Nouvelle édition
Roman traduit de l’arabe (Liban) par Rania Samara 
(parution le 4 octobre)
À l’instar des contes de Schéhérazade, il est des histoires qui 
peuvent sauver la vie. Au chevet de son père spirituel, héros de 

la résistance palestinienne, dans un hôpital presque désaff ecté du camp de Chatila, 
le narrateur retrace les événements de la guerre civile libanaise tout juste achevée, 
l’itinéraire souvent douloureux d’une poignée d’hommes et de femmes happés par 
l’histoire. Ce grand roman ample et poignant est unanimement considéré, depuis 
sa parution il y a vingt ans, comme celui par excellence de l’exode palestinien.
Babel n° 586 / 720 pages / 978-2-330-18378-3
> Réédition à l’occasion de la parution du nouveau roman d’Elias Khoury, L’Étoile de la mer (voir p. 8)

relations presse babel : Mélanie Bouzou (01 55 42 62 82 / m.bouzou@actes-sud.fr)
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François Bougon
Dans la tête de Xi Jinping
Édition mise à jour par l’auteur
Essai (parution le 4 octobre)
Un dirigeant chinois promis à devenir, à court terme, 
l’homme le plus puissant du monde doit se prévaloir de 
solides convictions. Selon Xi Jinping, “la tâche principale 

pour les sciences sociales et philosophiques est non seulement de maintenir 
le marxisme comme notre idéologie directrice, mais aussi de s’engager dans 
une critique significative des « valeurs universelles », du concept de « dé-
mocratie constitutionnelle », du néolibéralisme, du nihilisme historique, 
du socialisme démocratique et autres idéologies erronées. Nous devons 
avoir une foi infaillible dans le socialisme à caractéristiques chinoises”.

Ce marxisme droit dans ses bottes, dans les pas de Confucius, Mencius 
et Han Fei, prône la primauté de la peur, de la force et du contrôle pour 
servir l’autorité et fait dire à certains que l’on assiste à l’avènement d’un 
“nouveau totalitarisme de marché”, un totalitarisme adapté au xxie siècle 
– le prix à payer pour le “rêve chinois”.
Babel n° 1906 / 240 pages env. / 978-2-330-18382-0 / disponible en livre numérique

Siri Hustvedt
Que sommes-nous ? 
Essais sur la condition humaine
Traduits de l’anglais (États-Unis) par Frédéric Joly 
(parution le 1er novembre)
Très jeune, Siri Hustvedt réalise que sa vision et son toucher 
diffèrent de ceux des autres : lorsqu’elle voit quelqu’un être 

touché à un endroit du corps, elle ressent en miroir une sensation au même 
endroit. Si la synesthésie visuo-tactile fascine, c’est parce qu’elle se situe à la 
frontière entre soi et l’autre. Et l’autrice de La Femme qui tremble lui doit 
sa vive conscience du fait qu’il n’y a pas de soi sans l’autre.

S’élevant contre la suprématie de l’esprit sur le corps, de la raison sur 
l’émotion et du masculin sur le féminin, Siri Hustvedt prône une approche 
non dissociative : la signification naît dans la réalité d’un corps vivant dans 
le monde et interagissant avec d’autres.

En explorant avec précision et élégance les mystères de l’hystérie, de l’ima-
gination et de la mémoire, en proposant une analyse aussi sensible que péné-
trante des ressorts du suicide, Siri Hustvedt nous invite à arpenter avec elle 
autant de zones frontières – une géographie du potentiel, de la rêverie, des 
désirs, des attentes et des peurs.
Babel n° 1909 / 336 pages / 978-2-330-18383-7 / disponible en livre numérique
> Parution simultanée du nouveau recueil d’essais de Siri Hustvedt, Mères, pères et autres (voir p. 12)

relations presse babel : Mélanie Bouzou (01 55 42 62 82 / m.bouzou@actes-sud.fr)
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Imre Kertész
L’Holocauste comme culture 
Discours et essais
Traduits du hongrois par Natalia Zaremba-Huzsvai et Charles Zaremba
Préface de Péter Nádas (parution le 1er novembre)
“En définitive, pour assassiner des millions de juifs, l’État totalitaire avait plus 
besoin de bons organisateurs que d’antisémites. Nous devons nous dire claire-
ment qu’aucun totalitarisme de parti ou d’État n’est possible sans discrimina-
tion, or la forme totalitaire de la discrimination est nécessairement le massacre, 
la tuerie de masse.” 

Peu après la chute du Mur de Berlin, au moment où il rencontre pour la 
première fois une véritable reconnaissance publique pour son œuvre litté-
raire, Imre Kertész a commencé à s’exprimer aussi sous forme de discours 
et d’essais sur la signification éthique et culturelle de l’Holocauste. Ces 
textes, entièrement imprégnés par son expérience de survivant et témoin 
de l’univers concentrationnaire mais qui regardent plus largement vers une 
nouvelle Europe en construction, sont terribles de pertinence. Et nous 
alertent, aujourd’hui, sur les dérives de nos démocraties.
Babel n° 1908 / 288 pages / 978-2-330-18379-0 / disponible en livre numérique
> Parution simultanée du Spectateur, journal qu’a tenu Imre Kertész à partir de la chute du 
Mur de Berlin (voir p. 7)

Alberto Manguel
Monstres fabuleux
Dracula, Alice, Superman et autres amis littéraires
Traduit de l’anglais (Canada) par Christine Le Bœuf
Illustrations de l’auteur (parution le 1er novembre)
Du Petit Chaperon rouge à Dracula, en passant par Alice, Faust, Don Juan, 
Robinson Crusoé, Superman, Sindbad le marin ou encore la créature de 
Frankenstein, l’un des plus éminents bibliophiles nous invite à retrouver 
les personnages légendaires de la littérature mondiale. En véritables com-
pagnons, ils émergent des pages pour nous guider sur le chemin de la vie 
et nous livrer leurs enseignements sur l’amour, l’amitié, 
le deuil, l’existence.

Composé de trente-huit courts portraits illustrés par 
l’auteur, ce livre talisman nous emmène à la découverte 
de l’essence de personnages inoubliables et des grandes 
questions qu’ils incarnent.
Babel n° 1907 / 288 pages / 978-2-330-18385-1
disponible en livre numérique
> Parution simultanée du nouveau livre d’Alberto Manguel, 
La Cuisine des contrées imaginaires (voir p. 12)
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Hjorth & Rosenfeldt
Justice divine
Roman traduit du suédois par Rémi Cassaigne
(parution le 4 octobre)
Vanja, la fi lle de Sebastian Bergman, travaille sur une aff aire de 
viols à Uppsala dans laquelle l’assaillant anesthésie ses proies 
et leur couvre la tête d’un sac avant de commettre son crime. 

Lorsqu’une des victimes est tuée, la Brigade Criminelle est mobilisée – au grand 
dam de Vanja qui a tout fait pour s’éloigner de son père. Dans ce sixième opus 
palpitant de la série Bergman, Sebastian et son équipe vont devoir mettre de côté 
leurs diff érends personnels pour trouver le dangereux criminel qui sème la terreur 
à Uppsala. Alors que la plus grande menace se trouve peut-être parmi eux…
Babel noir n° 299 / 560 pages env. / 978-2-330-18380-6 / disponible en livre numérique

Camilla Läckberg
Femmes sans merci 
Sans passer par la case départ
Novellas traduites du suédois par Rémi Cassaigne et Susanne Juul
(parution le 4 octobre)
Voici un recueil réunissant deux petites histoires cruelles de 

Camilla Läckberg. Dans la première, trois femmes humiliées, battues, blessées 
par les hommes, se vengent de leurs bourreaux en échafaudant le crime parfait, 
tandis que, dans la seconde, quatre jeunes amis se lancent dans une partie d’ac-
tion ou vérité à hauts risques, jusqu’au point de non-retour. Deux textes brefs 
et tranchants, amoraux mais réjouissants, signés par la reine du polar nordique.
Babel noir n° 300 / 256 pages / 978-2-330-18384-4 / disponible en livre numérique

Peter May
La Petite Fille qui en savait trop
Roman traduit de l’anglais par Ariane Bataille
(parution le 4 octobre)
Bruxelles, 1979. Neil Bannerman, un journaliste d’investi-
gation écossais envoyé par le Edinburgh Post, se retrouve à 
son corps défendant impliqué dans une aff aire d’exécution 

de deux de ses compatriotes. Cela aurait pu être le meurtre parfait si la fi lle 
d’une des victimes n’en avait pas été témoin. Tania est autiste, et incapable 
de parler ou d’écrire pour raconter ce qu’elle a vu, mais elle révèle un in-
croyable don pour le dessin. Aura-t-elle le temps de donner un visage à l’as-
sassin de son père avant qu’il ne la retrouve pour achever le travail ? Dans la 
capitale européenne de la fi n des années 1970, épicentre de tous les jeux de 
pouvoir, Peter May tend la toile d’une étouff ante course contre la montre.
Babel noir n° 293 / 416 pages env. / 978-2-330-17900-7 / disponible en livre numérique
relations presse babel noir : Amélie de Castellan (01 55 42 14 46 - a.decastellan@actes-sud.fr)
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